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Neuerungen

Neuerungen in der Tl Connect™ CE-Software v5.3

Tl CE Bundle-Datei — Verwenden Sie eine Computerdatei, um lhren CE-Taschenrechner
zu aktualisieren!

Aktualisieren Sie lhre(n) angeschlossen CE-Taschenrechner in einem Schritt — mit Tl
Connect™ CE und dem neuen Tl CE-Bundle, das Sie von education.ti.com herunterladen
kénnen. Dies ist eine alternative Moglichkeit, lhren Taschenrechner in nur einem Schritt
zu aktualisieren.

Mehr

Programmeditor
HUB -Menii fiir Tl-Innovator™ und TI-Innovator™ Rover

Der Programm-Editor unterstitzt das Tl-Innovator™ HUB-Mend fiir Tl-Innovator™ und
Tl-Innovator™ Rover-Befehle. Das HUB-Meni befindet sich im Programm-Meni im
Katalog-Verzeichnisbaum.

Mehr

Neuer Befehl

e Der Befehl piecewise( wurde dem TI Connect™ CE Katalog-Verzeichnisbaum in
Math>Math und im Katalog hinzugefugt. Dieser Befehl unterstitzt die neue
Piecewise-Grafikvorlage im CE-BS 5.3.

Weitere Informationen zu den neuen und aktualisierten Befehlen finden Sie im TI-
84 Plus CE Referenzhandbuch unter education.ti.com/go/download.
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Einflihrung in die Tl Connect™ CE Software

Die TI Connect™ CE Software beschleunigt und vereinfacht den Informationsaustausch
zwischen lhrem Grafiktaschenrechner und lhrem Computer.

Unterstitzt alle Grafiktaschenrechner der Familie TI-8x mit USB Anschluss, darunter:

TI-84 Plus CE

TI-84 Plus CE-T

TI 84 Plus C Silver Edition
TI-84 Plus

TI-84 Plus T

TI-83 Premium CE

TI-83 Plus.fr

TI-82 Advanced

Hinweis: Verwenden Sie fir Taschenrechner, die nur einen E/A-Anschluss haben, Tl
Connect 4.0:

TI-83 Plus
TI-89 Titanium
Voyage 200
TI-73 Explorer

2 Einfiihrung in die Tl Connect™ CE Software



Mit der Tl Connect ™ CE Software

Das Tl Connect™ CE Software enthalt Werkzeuge, mit denen Sie Informationen
zwischen lhrem Taschenrechner und lhrem Computer austauschen kénnen.

File  Edit  View  Actions  Help

M oce [Om

[0} CONNECTED CALCULATORS (1)

[ @ -84 Plus CE
|E 0553

Press [8] to capture calculator screens

Die Tl Connect™ CE Software enthalt drei Arbeitsbereiche:

e Screen Capture (Screenshot): Ermoglicht es, Screenshots zu verwalten

e Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer): Ermdglicht es, Rechnerinhalte zu
verwalten

e Program Editor (Programmeditor): Ermoglicht es, TI Grundprogramme zu verwalten

Mit der Tl Connect ™ CE Software
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Teile des Tl Connect™ CE Software
_o]x]

File  Edit  view  Actions  Help

(=]

CONNECTED CALCULATORS (1)

0553

(5] @ T84 Plus CE

e Press [8] to capture calculator screens

(4]

®

o Meniileiste — Verwenden Sie diese Menis, um Taschenrechnerdateien und
Bildschirme zu verwalten, um Taschenrechnerinformationen anzuzeigen und
um Hilfe zu erhalten.

File Edit WView Actions Help

9 Symbolleiste — Verwenden Sie diese Symbole zum Verwalten von
Computerdateien und Bildschirmen.

@ Fensterbereich Arbeitsbereich — Verwenden Sie diesen Fensterbereich, um die
verschiedenen Arbeitsbereiche auszuwahlen: Screen Capture (Screenshot),
Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer) und Program Editor
(Programmeditor).

©
I

e Fensterbereich Taschenrechnerliste — Verwenden Sie diese Liste, um alle
angeschlossenen Taschenrechner anzuzeigen und einen Taschenrechner
auszuwabhlen, der angezeigt werden soll.

4 Mit der Tl Connect ™ CE Software



CONNECTED CALCULATORS (1) (O]

TI-84 Plus CE
= e @

Fensterbereich Inhalte — Verwenden Sie diesen Fensterbereich, um den
Bildschirm und die Dateien auf einem angeschlossenen Taschenrechner
anzuzeigen und zu verwalten.

File  Edit  View  Actions  Help

B ¥ 81 3

0] CONNECTED CALCULATORS (1)
T1-84 Plus CE <
& % 0553

Hinweis: Die meisten Aktionen aus diesen Menus konnen Sie auch ausfihren,
indem Sie Elemente per Drag & Drop auf den angeschlossenen
Taschenrechner oder den Computer verschieben.

Mit der T Connect ™ CE Software 5



Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot)

Im Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) kdnnen Sie Screenshots verwalten.

i 71 Connect™ CE —|o| x|
File Edit View S
B ®
*Capture 1 x
(5  CONNECTED CALCULATORS(1)
NORMAL FLOAT AUTO REAL RADIAN HP
\E @ TI-84 Plus CE ¥1z¥2-3
0553 [
. 01 -2.99
s 02 -2.96
03 -2.91
on -2.84
05 -2.78
06 -2.64
o7 -2.51
08 -2.36
03 -2.19
1 -z

*Capture 2 X

NORMAL FLOAT AUTO REAL RADIAN MP n

tvalue
:zero
minimum

rintersect
tdusdx

1
2
3
4:maximum
S
6
7:f(x)dx
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Teile des Screen Capture (Screenshot)-Arbeitsbereich

Meniileiste - Verwenden Sie diese Menis, um Dateien und Bilder zu verwalten, um
Taschenrechnerinformationen anzuzeigen und um Hilfe zu erhalten.

File Edit View Actions Help

Hinweis: Die meisten Aktionen aus diesen MenUs konnen Sie auch ausfihren,
indem Sie Elemente aus dem Fensterbereich Inhalte per Drag & Drop verschieben.

Symbolleiste — Klicken Sie auf diese Symbole, um Dateien zu speichern, zu senden, zu
kopieren oder zu I6schen oder ihre GroRe zu dndern.

Speichert eine Datei auf dem Computer.

Sendet eine Datei an einen Taschenrechner.

Kopiert eine Datei.

Loscht eine Datei.

Flgt Rahmen um alle erfassten Bildschirme hinzu oder entfernt sie.
Andert die GroRe der erfassten Bildschirme.

Zeigt die GroRe des Screenshots an.

QROO0O®Qe

Fensterbereich Inhalte - Screenshots kénnen im Fensterbereich Inhalte angezeigt
werden.

*Capture 1 x

1]

NORMAL

FLOAT AUTO REAL RADIAN HP

Erstellen und Verwenden von Screenshots

Im Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) kénnen Sie Screenshots von lhrem
Taschenrechner erstellen und anzeigen.

Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) 7



Bevor Sie beginnen

SchlieRen Sie den Rechner an den Computer an und stellen Sie sicher, dass es in der
Rechner-Liste wird angezeigt.

So erfassen Sie Taschenrechneranzeigen

1. Klicken Sie in der Tl Connect™ CE Software in den Arbeitsbereich Screen Capture
(Screenshot).

2. Zeigen Sie den Bildschirm auf Ihrem Taschenrechner an, den Sie erfassen mochten.

3. Klicken Sie auf neben dem gewlinschten Taschenrechner in der
Taschenrechnerliste.

e Wenn mehrere Taschenrechner angeschlossen sind, klicken @ Sie auf neben
CONNECTED CALCULATORS (Angeschlossene Taschenrechner), um Screenshots von
allen Taschenrechnern zu erstellen-

Speichern von Taschenrechner-Screenshots als Dateien

Im Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) kdnnen Sie erfasste oder vorhandene
Bilder von lhrem Taschenrechner als PNG-Datei speichern.

*Capture 1 x

1]

NORHAL

FLOAT AUTO REAL RADIAN HP

Hinweis: Das Sternchen am Anfang eines Bildnamens gibt an, dass das Bild nicht
gespeichert wurde.

So speichern Sie einen vorhandenen Screenshot

1. Klicken Sie auf den erstellten Screenshot im Fensterbereich Inhalte.

2. Klicken Sie auf .

So speichern Sie mehrere Bildschirme

1. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten) > Select All (Alles auswihlen).

2. Klicken Sie auf .

So benennen Sie einen Screenshot um

1. Stellen Sie den Cursor an den Anfang des Screenshot-Namensfeldes.
Bsp.: Capture 1.

2. Doppelklicken Sie auf den Namen, um ihn auszuwahlen.

8 Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot)



3.

Geben Sie einen neuen Namen fir die Computerdatei ein.

So speichern Sie einen neuen Screenshot als PNG-Datei.

1.

5.

Klicken Sie auf das Bild.

Klicken Sie auf .

Gehen Sie zum gewdinschten Speicherort.

Verwenden Sie den Standard-Dateinamen oder geben Sie einen neuen Dateinamen
ein.

Klicken Sie auf .

So senden Sie Screenshots an angeschlossene Taschenrechner

Mit der Funktion ,Graph Area Only“ (nur Graphenbereich) kdnnen auf hochauflésenden
Taschenrechnern Screenshots von Graphen erstellt werden. Dann kann der
Graphenbereich ausgeschnitten und in ein Hintergrundbild umgewandelt werden.
Aktivieren Sie die Funktion Graph Area Only, um diese Art von Hintergrundbild zu

erstellen.

1. Wenn Sie noch keinen Bildschirm erfasst haben, erfassen Sie ihn jetzt.
2. Klicken Sie auf den Screenshot, um ihn auszuwahlen.

3. Klicken Sie auf

& Send to Calculators x|

FILE NAME: NAME ON CALCULATOR: LOCATION: ]

Capture 2 Image1 v \/

Screen captures and converted image files will be sent as Pic Vars to black and
white calculators

DESTINATION CALCULATORS: [ ] Graph Area Only

(=) All Connected Calculators (O Sselect Calculators

|:| Replace existing content with the same name on destination calculators

e (0D

FILE NAME (DATEINAME): Dieser kann vom NAME ON CALCULATOR (NAME AUF
TASCHENRECHNER) abweichen, je nachdem, wie Sie den Screenshot auf lhrem
Computer genannt haben.

NAME ON CALCULATOR (NAME AUF TASCHENRECHNER): Wahlen Sie das
Hintergrundbild (es sollte das Standardhintergrundbild sein, Sie konnen mit diesem
MenU jedoch den Namen des Hintergrundbildes dndern).

Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) 9



Hinweis: Screenshots und konvertierte Bilddateien werden gesendet Skala Rechner
als BildgroRen bis grau.

GRAPH AREA ONLY (NUR GRAPHENBEREICH): Wahlen Sie im rechten
Fensterbereich, ob Sie nur den Graphenbereich oder den gesamten Bildschirm
senden mochten. Wenn ein Bildschirm zuriick zum Taschenrechner gesendet wird,
ist es am besten, wenn nur der Graphenbereich gesendet wird.

Zuschneiden eines Bildes

Ein Screenshot des Graphenbereichs enthalt den vollen Bildschirm des
TI-84 Plus CE, die Statusleiste, den Rahmen des Graphen und den Graphenbereich.

Mit der Software Tl Connect™ CE kdnnen Sie das Bild auf die GréRe des
Graphenbereichs zuschneiden, um eine Hintergrundbildvariable zu erstellen. Im
Dialogfeld ,Send to Calculators” (An Taschenrechner senden) kdnnen Sie einen
Screenshot auf den Graphenbereich zuschneiden.

W77

L\

| Graph Area Only | Graph Area Only

DESTINATION CALCULATORS (ZIELTASCHENRECHNER): Wahlen Sie, ob Sie das Bild
an alle angeschlossenen Taschenrechner oder nur an ausgewahlte Taschenrechner
(aus einer Checkliste) senden mochten.

So senden Sie Dateien an mehrere Taschenrechner

1.

3.

Aktivieren Sie im Dialogfeld das Optionsfeld Select Calculators (Taschenrechner
auswahlen).

Aktivieren Sie die Kdstchen neben den Taschenrechnern, die Sie auswahlen
mochten.

Klicken Sie auf Send (Senden).

Ziehen und Ablegen eines Bildschirm-Screenshots in einer
Computeranwendung

Uber den Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) kénnen Sie erfasste Screenshots
in viele Computeranwendungen ziehen und dort ablegen. Mithilfe dieser Funktion
kénnen Sie Taschenrechner-Screenshots in lhren Dokumenten verwenden.

So ziehen Sie Screenshots in Computeranwendungen und legen Sie dort ab

1.

Offnen oder erstellen Sie den Screenshot.

10 Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot)



2. Ziehen Sie den Screenshot in ein gedffnetes Dokument oder eine Computer-
Prasentationssoftware und legen Sie ihn dort ab.

Hinweis: Sie konnen auch verwenden, Bearbeiten > Copy > Einfligen in ein gedffnetes
Dokument oder Moderator Computer-Software-Anwendung.

Der Arbeitsbereich Screen Capture (Screenshot) 11



Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-
Explorer)

Im Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer): kénnen Sie
Rechnerinhalte verwalten.

il

[§]  CONNECTED CALCULATORS (1) TI-B4Plus CE  Archive: 1,807 kB available | RAM: 140 kB available
B % Y ADAD NAME Tree + sze LocaTioN
== @ sciTools Flash Application 54kB Archive
. [ probsim Flash Application 71kB Archive
@ pysmiz Flash Application 88 kB Archive
@ cabrir Flash Application 102 kB Archive
[ celsheet Flash Application 123kB Archive
@ Easypata Flash Application 167 kB Archive
g INNODISC Program 9478 RAM
oo QUADTHEO  Program 2k Archive
a THEKICK Protected Program 11k RAM
L Real List 28 RAM
L Real List 28 RAM
L Real List 28 RAM
L Real List 28 RAM
L Real List 28 RAM
L Real List 298 RAM
02 v Real Number 98 RAM
012 ¥ 2a3l Number on 2an

12 Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer)



Teile des Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer)
Hauptarbeitsbereich

Meniileiste - Verwenden Sie diese Menis, um Dateien und Bilder zu verwalten, um
Taschenrechnerinformationen anzuzeigen und um Hilfe zu erhalten.

File Edit View Actions Help

Hinweis: Die meisten Aktionen aus diesen Menis kénnen Sie auch ausfihren,
indem Sie Elemente aus dem Fensterbereich Inhalte per Drag & Drop verschieben.

Symbolleiste - Klicken Sie auf diese Symbole, um Dateien hinzuzufiigen, zu Ubertragen
oder von Ilhrem Taschenrechner zu I6schen.

pa &
006606 O 6

o Fugt Inhalte von Ihrem Computer hinzu.

@ Sendet ausgewahlte Inhalte an lhren Computer.

@ Sendet ausgewahlte Inhalte an einen anderen angeschlossenen Taschenrechner.
o Léscht die ausgewéhlte Datei.

@ Aktualisiert die Anzeige der Inhalte eines angeschlossenen Taschenrechners.

Fensterbereich Inhalte - Wahlen Sie Dateien aus, die Sie von diesem Fensterbereich
verwalten maochten.

Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer) 13



Fle  Edt View  Acions  Help
= c
(5 CONNECTED CALCULATORS (1) TLB4PlusCE  Archive: 1,207 kB available | RAM: 140K8 svailsble
5 % L ... nawe Tvee v sz Locamion
0cs2 @ scitools Flash Application sake Archive
- @ Probsim Flash Application 71 kB Archive
@ rlysmie Flash Application e Archive
@ cabrir Flash Application 102k8 Archive
@ celsheet Flash Application 123k8 Archive
@ easyvata Flash Application 167ke Archive
&L INNODISC  Program %78 RAM
oo QUADTHEO  Program 2kB Archive
& THEKICK Protected Program 1nie RAM
&L Real List 28 RAM
S Real List 28 RAM
&L Real List 28 RAM
o Real List 28 RAM
& u Real List 28 RAM
[SNE Real List 28 RAM
0z v Real Number 98 RAM
mo v Besl Number on oa

Auswidhlen eines angeschlossenen Taschenrechners

Die TI Connect™ CE Software ermdglicht es Ihnen, mehrere Taschenrechner gleichzeitig
anzuschlieBen. Klicken Sie auf den Taschenrechner, mit dem Sie arbeiten méchten, um
ihn auszuwahlen. Der ausgewahlte Taschenrechner wird der Standard-Taschenrechner
fur alle Aktionen der Tl Connect™ CE Software.

Bevor Sie beginnen

SchlieBen Sie den Rechner an den Computer an und stellen Sie sicher, dass es in der
Rechner-Liste wird angezeigt.

Kopieren von Taschenrechnerdateien auf den Computer

Sie kdnnen die meisten Daten, Dateien und Programme von lhrem Taschenrechner auf
Ilhren Computer als Inhalte-Backup verschieben, um sie anderen zu senden oder um auf
dem Taschenrechner Speicherplatz freizugeben.

So kopieren Sie eine Datei vom Taschenrechner auf den Computer
1. Klicken Sie auf den Dateinamen, um die Datei auszuwahlen.

2. Ziehen Sie die Datei in einen Ordner auf Ihrem Computer oder auf Ihren Desktop
und legen Sie sie dort ab.

Um eine Datei vom Rechner an den Computer als Content-Backup kopieren
1. Wabhlen Sie Bearbeiten
2. Alles auswahlen

3. Ziehen Sie die Datei in einen Ordner auf Ihrem Computer oder auf Ihrem Desktop.

Hinweis: Es gibt keine automatische Backup-Funktion hier.

Warnung: Trennen Sie wihrend einer Ubertragung das Kabel nicht ab.

14 Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer)



So kopieren Sie eine Datei vom Computer auf den Taschenrechner

1.
2.

5.

Gehen Sie zur gewiinschten Datei auf Ihrem Computer.

Ziehen Sie die Datei in den Fensterbereich Taschenrechnerliste und zeigen Sie mit
der Maus auf den gewiinschten Taschenrechner.

Lassen Sie die Maustaste los, wenn Sie + Copy sehen.

Wahlen Sie einen Dateinamen aus dem Dropdownmenii aus. Dieser wird als Name
des Bildes auf Ihrem Taschenrechner verwendet.

Klicken Sie auf Send (Senden).

Senden von Dateien an angeschlossene Taschenrechner

Sie konnen Dateien an Taschenrechner senden, die mit der Tl Connect™ CE Software
verbunden sind.

Warnung: Trennen Sie wiahrend einer Ubertragung das Kabel nicht ab.

So senden Sie Dateien an angeschlossene Taschenrechner

1.

Klicken Sie auf die Datei (en) im Inhaltsfenster , um es auszuwahlen.

b
Klicken Sie auf .

& send to Calculators x|

DESTINATION CALCULATORS:

(O) All Connected Calculators (®) select Calculators

[V] TI-84 Plus CE-1927

[V] TI-84 Plus CE-1BSE

|:I Replace existing content with the same name on destination calculators

CANCEL SEND

DESTINATION CALCULATORS (ZIELTASCHENRECHNER): Wahlen Sie, ob Sie die Datei
an alle angeschlossenen Taschenrechner oder nur an ausgewahlte Taschenrechner
(aus einer Checkliste) senden maochten.

Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer) 15



So senden Sie Dateien an ausgewahlte Taschenrechner

1. Aktivieren Sie im Dialogfeld das Optionsfeld Select Calculators (Taschenrechner
auswahlen).

2. Aktivieren Sie die Kastchen neben den Taschenrechnern, die Sie auswahlen
mochten.

3. Klicken Sie auf Send (Senden).
Konvertieren und Senden von Hintergrundbildern

Der TI-84 Plus CE kann Hintergrundbilder und Bildvariablen anzeigen. Diese Variablen
werden im Graphenbereich angezeigt.

Hinweis: Die gesamten Informationen zu Hintergrundbildern gelten auch fiir den TI-84
Plus C Silver Edition und den TI-83 Premium CE.

Arbeiten mit Hintergrundbildern

Die Tl Connect™ CE-Software wandelt jedes Bild, das an einen angeschlossenen
Taschenrechner gesendet wird, in eine Hintergrundbildvariable um. Ihr Bild wird
aufgrund der PixelmaRe 83 x 133 moglicherweise im Graphenbereich anders als
erwartet angezeigt.

Hinweis: Fir optimale Ergebnisse bearbeiten Sie |hr Bild vor der Konvertierung bitte
auf Mal3e, die proportional zu 83 x 133 Pixeln sind.

Bei der Umwandlung zur Hintergrundbildvariablen wird eine Farbtiefe von 16 Bit
verwendet.

Sie konnen auch eine Hintergrundbildvariable in die TI-84 Plus CE-Emulatoransicht in
der TI-SmartView™ CE-Software hochladen.

Auf dem TI-84 Plus CE wird eine Hintergrundbildvariable nur im Graphenbereich als
Hintergrund angezeigt. Fir die Einstellungen Full (Voll), Horizontal und Graph-Table
(Graph-Tabelle) des Bildschirms MODE (MODUS) wird ein Hintergrundbild skaliert
angezeigt. Dadurch werden im Hintergrund ablaufende mathematische
Modellierungen beibehalten. Wahrend Sie auf dem TI-84 Plus CE arbeiten, kdnnen Sie
kein Hintergrundbild bearbeiten. Hintergrundbilder werden vom Archivspeicher
ausgefihrt und dort gespeichert.

16 Der Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer)



Senden eines Hintergrundbildes an einen angeschlossenen
Taschenrechner

Sie konnen ein Hintergrundbild senden und es im Graphenbereich des TI-84 Plus CE
anzeigen.

Hinweis: Alle Informationen liber Hintergrundbildern gilt auch fir den TI-84 Plus CE-T,
TI-84 Plus Silver Edition C, und der TI-83 Premium-CE.

NORMAL FLOAT AUTO REAL RADIAN MP n

I A A

~

9.

Offnen Sie die Tl Connect™ CE Software.

Wahlen Sie den Arbeitsbereich Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer).
SchlielRen Sie den TI-84 Plus CE (iber das Kabel an den Computer an.

Schalten Sie den TI-84 Plus CE ein.

Wahlen Sie das Bild aus, das Sie konvertieren moéchten.

Ziehen Sie das Bild in den Fensterbereich Taschenrechnerliste und zeigen Sie mit
der Maus auf den gewiinschten Taschenrechner.

Lassen Sie die Maustaste los, wenn Sie Folgendes sehen: + Copy |

Wahlen Sie einen Bildnamen aus dem Dropdownmeni aus (Image0 - Image9).
Dies wird der Name des Bildes auf dem TI-84 Plus CE sein.

Hinweis: Der Bildname, den Sie auswéhlen, wird der Name des Bildes auf Ihrem
Taschenrechner sein. Notieren Sie sich diesen Bildnamen (oder machen Sie ihn zu
einem Teil des Dateinamens auf lhrem Computer), damit Sie ihn wiedererkennen,
wenn Sie diese Datei senden oder freigeben mochten.

ACHTUNG: Vorinstallierte Bilder sind in den Dateien Imagel bis Image5
gespeichert. Verwenden Sie daher eine andere Nummerierung der Bilder, um die
vorinstallierten Bilder nicht zu Gberschreiben.

Klicken Sie auf Send (Senden).

Hinweis: Benennen Sie die Computerdatei um, sodass Sie lhre Bildvariable spater
wiederfinden (Briicke, Springbrunnen usw.). Der Name der taschenrechnerinternen
Bildvariable wird dabei nicht gedndert.
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Hinweis: Um das Hintergrundbild auf Ihrem Computer zu speichern, ziehen Sie das Bild
(Image#) vom Calculator Explorer (Taschenrechner-Explorer) zu lhrem Desktop oder zu
dem Ordner, in dem Sie es speichern méchten.

e Um das neue Hintergrundbild im Graphenbereich des TI-84 Plus CE anzuzeigen,

driicken Sie [FORIVIAT], andern die Einstellung Background (Hintergrund) fiir
das Bild (Imagett), das Sie gerade an den Taschenrechner gesendet haben (Bsp.:

Image5), und driicken (GRAPH].

Hinweis: Uber den Graphenbildschirm des Taschenrechners kénnen Sie den
Hintergrund auch mit dem interaktiven Befehl [draw]; BACKGROUND;
1:BackgroundOn d@ndern.

Datenimport

Mit der Datenimport-Funktion kénnen Sie Tabellendaten aus CSV-Dateien konvertieren
und in Form von Listen oder Matrixdateien an den Taschenrechner senden.

Verwenden Sie zum Zugriff auf die Datenimport-Funktion den Arbeitsbereich
Taschenrechner-Explorer.

Die wichtigsten Punkte:
e Erstellen Sie eine Tabelle mit Daten oder laden Sie eine herunter.

e Bearbeiten Sie vor dem Import die Daten in Ihrer Tabellenkalkulationssoftware so,
dass sie nur die zuldssigen Zahlenformate des Taschenrechners enthalten (siehe
unten).

Informationen zur Tabelle

e Uber den Arbeitsbereich Taschenrechner-Explorer kann jeweils nur eine einzige
Tabelle im CSV-Format (Werte mit Trennzeichen, Dateiendung *.csv) importiert
werden.

e Sie kdnnen die Tabelle (CSV-Datei) in den Arbeitsbereich Taschenrechner-Explorer
ziehen oder Uber das Meni Actions (Aktionen) > Import Data (.csv) to Lists/Matrix...
(Importieren Sie Daten ( .csv) als Listen/Matrix...) importieren.

e Es werden bis zu sechs Listen oder eine Matrix aus den Tabellendaten an den
angeschlossenen Taschenrechner gesendet.

Regeln zur Vorbereitung der Tabelle fiir den Import:

e Alle Zellen mussen reelle Zahlen im Format des Taschenrechners enthalten. Text
ist nicht zulassig.

- Komplexe Zahlen werden beim Datenimport nicht unterstitzt.
e Die Daten missen in Zelle Al beginnen.

e Listenimport: Wenn Listen gewl{inscht sind:
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£ Import your Data x|

Prior to importing your spreadshest saved in csv file format, make sure
your data starts in cell A1, contains only Real numeric values, and does
not contain text.

Select calculator file type for conversion:

FILENAME: temp_data.csv

COLUMNS:

{} Lists v 1 v

Up to 6 columns with a maximum of 999 rows each.

CANCEL CONTINUE

- Es werden maximal sechs Spalten (A bis F) importiert.

- Die Spalten kdénnen bis zu 999 Zellen enthalten.

- Die erste leere Zelle einer Spalte wird als Ende der Daten fiir die jeweilige Liste
interpretiert.

e Matrix-Import: Wenn eine Matrix gewiinscht ist:

& Import your Data x|

Prior to importing your spreadshest saved in csv file format, make sure
your data starts in cell A1, contains only Real numeric values, and does
not contain text.

Select calculator file type for conversion:

FILENAME: temp_data.csv

ROW: CoL: CELLS:
[z:] matrix v 2 (x|2 4

Up to 400 cells

CANCEL CONTINUE

- Es kann nur eine einzige Matrix aus der Tabellendatei importiert werden.
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- Bis zu 400 Zellen kénnen importiert werden. (Beispiel: Zeilen x Spalten: 10 x 5
=50 Zellen in Zeile 1-10, Spalte A-E.)

- Die Dimensionen der Matrix in der Form Zeilen x Spalten werden beim Import
im Taschenrechner-Explorer abgefragt.

- Leere Zellen in einer Matrix werden als O interpretiert.

e Die Tabelle darf keine Daten enthalten, die lber die zuldssigen Grenzen fir Listen
oder Matrizen (siehe oben) hinausgehen. Anderenfalls wird die Datei beim Import
im Taschenrechner-Explorer als ungliltig gewertet.

So speichern Sie Listen oder Matrixdateien vom Taschenrechner auf dem Computer

e Um Dateien vom Taschenrechner auf dem Computer zu speichern, ziehen Sie sie
nach dem Importieren/Senden an den Taschenrechner aus dem Taschenrechner-
Explorer an den gewiinschten Speicherort auf dem Computer.

Léschen von Taschenrechnerdateien
Sie kdnnen Daten, Dateien und Programme von lhrem Taschenrechner I6schen.

So l6schen Sie Dateien vom Taschenrechner

1. Klicken Sie auf die Datei im Inhaltsfenster die Sie |6schen mochten.

2. Dricken Sie .
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Der Arbeitsbereich Program Editor (Programmeditor)

Der Arbeitsbereich Program Editor (Programmeditor) kdnnen Sie mit Tl
Basisprogrammen zu arbeiten.

& TI Connect™ CE

I [=1k]
Edit  View  Actions  Help

+ =

New Program

_I_

Open Program

-
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Teile des Arbeitsbereichs Program Editor (Programmeditor)

e _ ol x|
File Edit View
+ =
O]
&
= o New Program

_|_

Open Program

o

o Meniileiste - Verwenden Sie diese Menis, um Dateien und Programme zu
verwalten und um Hilfe zu erhalten.

File  Edit [ ons Help

Hinweis: Im Arbeitsbereich Programm-Editor kdnnen Sie Programme nur
Uber Drag & Drop in den Fensterbereich Inhalte einflgen.

@ Symbolleiste - Klicken Sie auf diese Symbole, um folgende Aktionen
auszufiihren: Neues Programm erstellen, Programm 6ffnen, Programm auf dem
Computer speichern, Programm an verbundene(n) Rechner senden, Riickgingig
oder Wiederholen und Schriftgr6Ben-Schieberegler.

06 6 0O 15 (6

@ Neues Programm erstellen.

® Programm &ffnen.

©® Programm auf dem Computer speichern.
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O Programm an verbundene(n) Rechner senden.

Riickgdngig machen oder Wiederholen.

Qo

SchriftgroRen-Schieberegler zum VergroRern oder Verkleinern von
Text in:

e Fensterbereich Katalog

e Programmeditor

Fensterbereich Inhalte - Verwenden Sie diesen Fensterbereich, um
Programme zu erstellen, anzuzeigen und zu bearbeiten.

New Program

_|_

Open Program

-

Fensterbereich Katalog - Verwenden Sie diesen Fensterbereich, um lhren
Taschenrechnertyp auszuwdahlen, und wahlen Sie dann aus der Katalog-
Baumstruktur (nach Kategorien) Optionen, um Programme zu erstellen.
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*» Angle

» Catalog

* Char

* Distribution
* Draw

* Finance

* Format
*List

* Math

* Matrix

» Memory

» Mode

* Program

» Statistics
+ Stat Plots
* Table Setup
* Test

* Variables

» Zoom

@ Fensterbereich Syntaxverweis - Verwenden Sie diesen Fensterbereich, um fiir
jeden Befehl die korrekte Syntax zusammen mit erforderlichen und optionalen
Argumenten anzuzeigen.

Syntax Reference

AsmConp (prgmASM1,pr

Erstellen eines neuen Programms

Wenn keine Programme gedffnet sind, werden im Fensterbereich Inhalte nur die
Symbole Neues Programm und Programm 6ffnen angezeigt.

So erstellen Sie ein neues Programm

New Program

» Klicken Sie auf das Symbol New Program
(Neues Programm). +

So 6ffnen Sie ein vorhandenes Programm open program

1. Klicken Sie auf das Symbol Open Program
(Programm 6&ffnen).

-

2. Gehen Sie zum entsprechenden Ordner.
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3. Klicken Sie auf Open (Offnen).

Bearbeiten eines Variablennamens

Neue Programmnamen sind PROG##. Die Zahlen sind fortlaufend, z. B.: PROGO01,
PROGO02.

So dndern Sie den Programmnamen

> Klicken Sie in das Feld Var Name (Variablenname) und geben Sie einen neuen
Namen aus bis zu acht Buchstaben oder Ziffern ein (das erste Zeichen darf keine
Ziffer sein).

VAR NAME:  PROGO1

Schiitzen lhres Programms

Die Tl Connect™ CE Software ermdglicht es Ihnen, Ihr Programm so zu schiitzen, dass
es nicht mehr bearbeitet werden kann, nachdem es an einen angeschlossenen
Taschenrechner gesendet wurde.

So schiitzen Sie lhr Programm

» Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen neben dem Schlosssymbol. =
Speichern eines Programms auf lhrem Computer

Das Sternchen am Anfang eines Programmnamens gibt an, dass das Programm nicht
gespeichert wurde.

So speichern Sie ein Programm

1. Klicken Sie auf .

2. Gehen Sie zum entsprechenden Ordner.

3. Klicken Sie auf Save (Speichern).
Schlieflen eines Programms
So schlieBen Sie ein Programm

» Klicken Sie auf das x neben dem Programmnamen.

Der Arbeitsbereich Program Editor (Programmeditor)
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Verwenden des Fensterbereichs Katalog

Der Fensterbereich Katalog enthélt eine Liste mit Taschenrechnerbefehlen, -
funktionen, -variablen und -symbolen, die Sie zum Erstellen von Programmen
verwenden konnen.

So erweitern oder reduzieren Sie eine Katalogebene

> Klicken Sie auf das Dreieck neben jedem Katalogeintrag.

TI-84 Plus CE ~ *UntitledL.8xp %

» Keypad

» Angle VAR NAME  PROGOT
» Catalog

» Char .
» Distribution o8>
» Draw 7
>
>
»>

Finance
Format
List
¥ Math
» Math
» Numeric
» Complex
» Probability
¥ Fraction
!
ME4PD
prifd4rlnld
» Matrix
» Memory
» Mode
» Program

» Statistics
» Stat Plots
» Table Setup
» Test

» Variables

» Zoom

x Reference

No reference available

So platzieren Sie einen Katalogeintrag in den Fensterbereich Inhalte

> Ziehen Sie den Katalogeintrag in den Fensterbereich Inhalte und legen Sie ihn dort
ab. Hierdurch wird der Cursor nach Ablegen des Elements in der Befehlszeile des
Programm-Editors platziert.

-ODER-
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> Doppelklicken Sie auf den Katalogeintrag. Hierdurch wird das Element im
Programm-Editor eingefligt, der Fokus bleibt jedoch im Fensterbereich Katalog, um
ein weiteres Element auszuwahlen. Klicken Sie in die Befehlszeile, um die Eingabe

im Editor fortzusetzen.

So vermeiden Sie Syntaxfehler

Verwenden Sie den Befehls- und Sonderzeichen-Katalog, um die entsprechenden

Elemente in den Editor einzufiigen. So vermeiden Sie Syntaxfehler durch fehlerhafte

GroR- und Kleinschreibung in Befehlen.

Beispiel:

Haben Sie Eval( oder eval( eingegeben?

Haben Sie sin( oder Sin( eingegeben?

Die Katalog-
Baumstruktur | TI-84 PlusCE v
fugt das
Element in der DispGraph
korrekten DispTable
Schreibweise »DMS

ein. Dot-Thick
Dot-Thin
DrawF
Drawlnv
DS<(

a

et

E

VETT(

Else

End

Eng
EqurString(

ExecLib

expr(
ExpReg
Exproff
Expron
Fedf(

*UntitledL.8xp X

VAR NAME:

aval(

PROGO1
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Syntaxfehler durch zusitzliche Leerzeichen

Ausfiihren eines Programms auf einem Taschenrechner

Zusatzliche Leerzeichen kdnnen bei Ausfiihrung eines Programms auf dem

Taschenrechner einen Syntaxfehler verursachen.

Wo befinden sich die zusatzlichen
Leerzeichen?

Sie kénnen zusatzliche Leerzeichen in
lhrem Programm erkennen, indem
Sie das gesamte Programm im Tl
Connect™ CE Programm-Editor
offnen. Zusatzliche Leerzeichen am
Ende von Befehlszeilen sollten
geloscht werden, bevor das
Programm auf den Taschenrechner
Ubertragen wird.

0

Output(Ls (P),L2
B,A, 8"

IB+ (D=34) - (D=25) +B
:g}— [A=2T7))-A

A+26( (A
@((B

VARMNAME: SNAKE

B=11

Wenn das Programm auf dem Taschenrechner ausgeflhrt wird und zusatzliche
Leerzeichen vorhanden sind, konnen Sie im Bildschirm Syntaxfehler mit dem Befehl
GeheZzu den Cursor in die Programmzeile setzen, in der der Fehler aufgetreten ist.
Uberpriifen Sie die Zeile auf korrekte Syntax und zusitzliche Leerzeichen am Ende der

Befehlszeile.

URMAL FLOAT AT
([PROGRAM LINE 11

N REAL RADIAN HP

o

ERROR: SYNTRX

1:Quit
PBGoto

:X+dim(L1)
tX>dim(L2)
tFill(B,L1)

tFill(A,Lz) /
*Rereat KE45 P

Cursor lands on error_/

VARNAME:  SNAKE

ClrHome
1344
548

34D
Xadin (L1)
Xadin (L2)

Fil1(A,L2)
Repeat K,45
5 R

0 TLa2(P
Output(B,A,"0")

B-L1 (P)

AsLz(P)

P+1-X(P=X)+P
getKey-K

If max(K={24,25,26,34})
KD

A+ (D=28)- (D=24) A

B+ (D=34) - (D=25)48
A+26( (A=D) - (A=27))-A
B+1@( (B=B)-(B=11))+B
End

e Setzen Sie den Cursor ans Ende der entsprechenden Befehlszeile.
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e Loschen Sie vorsichtig Uberflissige Leerzeichen.

Hinweis: Der Taschenrechner hat keine Riickgangig-Funktion.

WORFIAL FLOAT AUTO RCAL RADIAM FiF
—, PROGRAH LIME 7
PROGRAM : SNRKE
:ClrHome
:13+A

:5+B

109X

i14P

134D
) |:XsdimiL1ll
1Xddimilz)
tFi11(B.L1}¥

HORMAL FLOAT AUTO REAL RABIAM HF n

1l

Spaces
[ ]

tFill(B.L1)

Wann werden Befehle zu Taschenrechner-Befehlen (Tokens)?

Die Befehle werden erst zu Taschenrechner-Befehlen (Tokens), wenn das Programm
auf den Taschenrechner tibertragen wird.

Wenn bei der Ubertragung des Programms auf den Taschenrechner oder bei der
Ausfiihrung auf dem Taschenrechner ein Fehler auftritt, Gberprifen Sie, ob tatsachlich
alle Befehle im Programm-Bearbeitungsmodus des Taschenrechners Befehls-Token
sind.

Wie kénnen Sie dies erkennen?

Wenn ein Befehl im Taschenrechner ein Token ist, befindet sich der Cursor auf dem
ersten Zeichen und springt dann tber das Befehls-Token. Wenn sich der Cursor
zeichenweise durch einen Befehl bewegt, wurde der Befehl nicht umgewandelt.
Loschen und Sie den Befehl und fligen Sie ihn Gber den Taschenrechner ein.

- . PROGRRAM: B PROGRAM: B On the calculator, the cursor
invBinom e A i ‘i ; ’
*EnvBinom( sinvBinom(W . 05 over the “token.”
It only understands the
characters as a function or

command name.

Erinnerung: Wird ein Programm direkt auf dem Taschenrechner eingegeben, wird der
Befehl bzw. die Funktion komplett als Token eingefliigt.

Warnung: Einige Taschenrechner-Befehle wie z. B. LINKS, MITTELPUNKT, RECHTS,
BRUCH sind Worter, die als Zeichenkette verwendet werden kdnnen. Wenn ein von
lhnen in einer Zeichenkette verwendetes Wort mit einem Taschenrechner-Befehl
identisch ist, wird das Wort in ein Taschenrechner-Token umgewandelt, was zu
Fehlern in Ihrem Programm fihren kann. Um die unbeabsichtigte Umwandlung eines
Wortes in einen Befehl zu vermeiden, vermeiden Sie die Verwendung von Woértern, die
mit TI-Basic-Befehlen identisch sind.

Warnung: Die Spracheinstellung in Tl Connect™ CE bestimmt, wie der Text als Befehls-
Token fir den Taschenrechner interpretiert wird. Wenn Tl Connect™ CE in
verschiedenen Sprachen verwendet wird, kann das Offnen von Programmen und
Zurlicksenden an den Taschenrechner zu folgenden Problemen fihren:

e ungewiinschte Befehls-Token und/oder
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e Syntaxfehler

Verwenden des Fensterbereichs Syntaxreferenz

Im Fensterbereich Syntaxreferenz wird die Syntax jedes Katalogeintrags angezeigt,
einschlieBlich erforderlicher und optionaler Argumente.

HUB -Menii fiir Tl-Innovator™ und TI-Innovator™ Rover

Der Programm-Editor unterstitzt das TI-Innovator™ HUB-Mend fiir Tl-Innovator™ und
Tl-Innovator™ Rover-Befehle. Das HUB-Meni befindet sich im Programm-Meni im
Katalog-Verzeichnisbaum. Diese HUB-MenUerweiterung beim Tl Connect™ CE
Programm-Editor funktioniert genauso wie die Hub-App im CE-Taschenrechner.
Verwenden Sie bitte immer die neuesten Versionen von CE-Betriebssystem und CE

Hub-App.
Siehe auch:

Verwenden des ¥ Progrem
Fensterbereichs Katalog

Senden eines Programms
an einen Taschenrechner

» Control

» Input/Output

¥ Colar

* HUB
L
*

Send["SET

Send | "READ

Settings

Wait

Get |

sval |

Rover [(RVW)...

Send [ "CONNECT-Output
Send [ "CONNECT- Input
Forts

Send | "RANGE
Eend [ "AVERAGE

Send | "DISCONNECT -Output
Send | "DISCONNECT -Input
Hanage
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Senden eines Programms an einen Taschenrechner

Sie kénnen ein Programm an einen angeschlossenen Taschenrechner senden.

So senden Sie ein Programm an einen angeschlossenen Taschenrechner

1.

Wenn Sie das Programm noch nicht gespeichert haben, speichern Sie es jetzt.

h]
Klicken Sie auf .

FILE NAME (DATEINAME): Dieser kann vom NAME ON CALCULATOR (NAME AUF
TASCHENRECHNER) abweichen, je nachdem, wie Sie das Programm auf lhrem
Computer genannt haben.

NAME ON CALCULATOR (NAME AUF TASCHENRECHNER): Wahlen Sie den
Programmnamen (es sollte der Standardprogrammname sein, Sie kdnnen den
Programmnamen jedoch dndern, wenn Sie auf Custom (Benutzerdefiniert) klicken).

== £ Name on Calaulator e 5

FILE NAME: NAME O CALCULATOR: LocaTION:

Untitled1.8xp PROGOL < RAM v

st
DESTINATION CALCULATORS: om Custom Program names can be up to 8 characters in length.

alculators ® Select Calculators. The first character can be A-Z or 8.
The remaining characters can be A-Z, 8 or 0-9

Al Connected

S T1-84 Plus CE-ADAD

Wi Replace existing content with the same name on destination calculators

| CANCEL
: cANCEL  senD

LOCATION (ORT): Wahlen Sie, ob das Programm im RAM- oder im Archivspeicher
des Taschenrechners gespeichert werden soll.

DESTINATION CALCULATORS (ZIELTASCHENRECHNER): W3ahlen Sie, ob Sie das
Programm an alle angeschlossenen Taschenrechner oder nur an ausgewahlte
Taschenrechner (aus einer Checkliste) senden mdchten.

So senden Sie Programme an mehrere Taschenrechner

1.

3.

Aktivieren Sie im Dialogfeld das Optionsfeld Select Calculators (Taschenrechner
auswahlen).

Aktivieren Sie die Kdstchen neben den Taschenrechnern, die Sie auswahlen
mochten.

Klicken Sie auf Send (Senden).

Spracheinstellungen

Wenn Sie ein TI-Basic-Programm in einer Sprache entwickeln mdchten, die von der
Spracheinstellung des Computer-Betriebssystems abweicht, kénnen Sie Tl Connect™ CE
in einer anderen Sprache neu starten.

1.

Wahlen Sie File (Datei) > Change Language (Sprache andern).
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2. Wabhlen Sie die Sprache, die nach dem Neustart der Anwendung verwendet werden
soll.

=2 Choose a language | = x|

Language changes will take effect after application restart.

English (US) v

QUIT LATER QUIT NOW CANCEL

e QUIT LATER (Spater beenden) — Die Sprachauswahl wird gespeichert und Tl
Connect™ CE verwendet beim nachsten Start die ausgewahlte Sprache.

e QUIT NOW - SchlieRt die Software App. Tl Connect ™ CE wird in dieser gewd&hlten
Sprache starten Sie das nachste Mal Tl Connect ™ CE gestartet wird.

e CANCEL (Abbrechen) — Die Sprache wird nicht gedndert. Als Standard ist die
Sprache des Computer-Betriebssystems eingestellt.
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Wartung lhres Taschenrechners

Aktualisieren des Taschenrechner-Betriebssystems

Die TI Connect™ CE Software ermdglicht es Ihnen, Betriebssysteme fiir
Grafiktaschenrechner herunterzuladen.

Bevor Sie beginnen
e Sichern Sie lhre Taschenrechnerdateien (RAM, Archiv und Apps).

e Stellen Sie sicher, dass der Taschenrechner eingeschaltet und sicher an den
Computer angeschlossen ist.

e Wenn Sie mehrere Rechner verbunden mit USB-Computer-Kabel, OS Transfers
haben kann auf bestimmte Rechner auftreten.

Dies kann durch die Auswahl der spezifischen Rechner im Sende Dialog.

Warnung: Trennen Sie wiahrend einer Ubertragung das Kabel nicht ab.

So aktualisieren Sie das Betriebssystem von Grafiktaschenrechnern

1. Klicken Sie auf Actions (Aktionen) > Send OS (Betriebssystem senden).

2. Suchen Sie auf lhrem Computer die korrekte Betriebssystemdatei fur Ihr
Taschenrechnermodell.

3. Klicken Sie auf Open (Offnen).

Der Send OS 6ffnet Dialogfenster .
x|

05 File:

TI-84_Plus_CE-OS-

5.3.1.0¢

WARNING: Sending the OS5 will clear the memeory on the destination calculators,
but archived items (apps. background images, etc.) will not be erased. Do you want
to send the OS5 now?

DESTINATION CALCULATORS:

(©) All Connected Calculators (8) Select Calculators

[V] T1-84 Plus CE-ADAD
[¥/] TI-84 Plus CE-1927

[¥] TI-e4 Plus CE-1B5E

[] Replace existing content with the same name on destination calculators

CANCEL SEND
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4. Wahlen Sie aus der Zielrechner:

DESTINATION CALCULATORS:

(O all Connected Calculators (=) select Calculators

(V] TI-84 Plus CE-ADAD
(/] TI-84 Plus CE-1B5E

(V] TI-84 Plus CE-1927

SEND
5. Dricken Sie auf Senden
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Tl CE Bundle-Datei — Verwenden Sie eine Computerdatei, um lhren
CE-Taschenrechner zu aktualisieren!

Aktualisieren Sie lhre(n) angeschlossen CE-Taschenrechner in einem Schritt — mit Tl
Connect™ CE und dem neuen Tl CE-Bundle, das Sie von education.ti.com herunterladen
kénnen. Laden Sie immer das neueste Tl CE-Bundle von education.ti.com herunter.

Verbinden Sie lhre(n) CE-Taschenrechner mit TI Connect™ CE. Ziehen Sie das
entsprechende Tl CE-Bundle auf den Taschenrechner-Explorer.

e TI-84 Plus CE/CE-T: TIS4CEBundle-5.3.1.xxxx.b84
e TI-83 Premium CE: TI83CEBundle-5.3.5.xxxx.b83

Tl Connect™ CE aktualisiert Ihr CE-Betriebssystem sowie alle CE-Apps, die auf
Ihrem/lhren Taschenrechner(n) fehlen oder aktualisiert werden missen, und ladt
aullerdem die 5 vorgeladenen Image Vars in Imagel — Image5. Der Vorgang kann nicht
abgebrochen werden; stellen Sie daher sicher, dass Sie wichtige Dateien tber den Tl
Connect™ CE Taschenrechner-Explorer sichern (vom Taschenrechner herunterladen).
Nach der Installation des neuen Tl CE-Bundles konnen Sie diese Dateien wieder auf den
Taschenrechner ziehen.

Ziehen Sie das CE-Bundle auf den Taschenrechner-Explorer. Warten Sie, bis der
Vorgang vollstandig abgeschlossen ist. Trennen Sie wahrend einer Dateilbertragung
das Kabel nicht ab. Der CE-Taschenrechner fiihrt vor der Ubertragung der Image Var
und Apps einen Neustart durch. Der CE-Taschenrechner fiihrt wahrend des Vorgangs
eine Defragmentierung (Neuanordnung der gespeicherten Inhalte) durch. Wahrend der
Ubertragungen werden entsprechende Meldungen im Tl Connect CE-Fenster angezeigt.

Hinweis: Verwechseln Sie die Tl CE Bundle-Datei nicht mit der CE BS- oder CE Apps-
Datei, die ebenfalls auf education.ti.com zum Herunterladen bereitstehen. Das TI CE-
Bundle enthilt alle neuen Dateien, die Sie bendétigen, um lhre(n) CE-Taschenrechner zu
aktualisieren oder den Auslieferungszustand wiederherzustellen. Es stellt eine schnelle
Moglichkeit dar, die CE-Taschenrechner lhrer Klasse zu aktualisieren.

Wichtig: Wenn auf dem Bildschirm des CE-Taschenrechners ,Warte...” angezeigt wird,
hat der Taschenrechner das Betriebssystem verloren. Dies kann dann passieren, wenn
wahrend einer Dateilibertragung ein Kabel vom Taschenrechner oder vom Computer
abgezogen wird. Sollte das Kabel angeschlossen sein, trennen Sie es und verbinden Sie
den CE erneut mit dem Computer. Ziehen Sie das CE-Bundle auf den Taschenrechner-
Explorer.

Erinnerung: Warten Sie, bis der Vorgang vollstandig abgeschlossen ist. Trennen Sie
wahrend einer Dateilibertragung das Kabel nicht ab. Der CE-Taschenrechner fiihrt vor
der Ubertragung der Image Var und Apps einen Neustart durch. Der CE-Taschenrechner
fuhrt wahrend des Vorgangs eine Defragmentierung (Neuanordnung der gespeicherten
Inhalte) durch. Wahrend der Ubertragungen werden entsprechende Meldungen im TI
Connect CE-Fenster angezeigt.

Sie konnen diesen Vorgang wiederholen, das CE-Bundle wird die Dateien dann erneut
Uibertragen. Trennen Sie wahrend einer Dateilibertragung das Kabel nicht ab.

Siehe auch:
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Aktualisieren des Taschenrechner-Betriebssystems

Senden von Dateien an angeschlossene Taschenrechner
Abrufen von Taschenrechnerinformationen

Die TI Connect™ CE Software ermdglicht es Ihnen, Informationen zu Typ, Produkt-ID,
Betriebssystemversion, RAM, Archivspeicher, Sprache, ROM-Version und Hardware-
Version lhres Taschenrechners abzurufen.

Hinweis: Rechner Informationen nur von dem Rechner Explorer Work Space zur
Verfligung steht.

So zeigen Sie Taschenrechnerinformationen an

> Klicken Sie auf View (Anzeige) > Calculator Information
(Taschenrechnerinformationen).

& calculator Information x|

Calculator: TI-84 Plus CE
Product ID: 130032E01F
_____ 0S Version: 5.3.1.58
RAM: 262 kB (152 kB available)

Archive: 4,194 kB (1,788 kB available)

Language: ENGLISH

ROM Version: 5.1.5.14

Hardware Version: &

CLOSE

Kompatibilitét mit Grafiktaschenrechnern

N&here Informationen zur Kompatibilitat mit Grafiktaschenrechnern finden Sie in der
Anleitung ,Erste Schritte fir den TI-84 Plus CE“. Siehe auch Anleitung , Erste Schritte
fur den TI-83 Premium CE“.

Hinweis: Im Allgemeinen sind Dateien des Grafiktaschenrechners TI-84 Plus CE
kompatibel mit anderen TI-84 Plus- und TI-83 Plus-Modellen.
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Anwendungen, Betriebssysteme und manche Datenfiles mit nicht unterstiitzten
Zahlenwerten sind zwischen den Modellen nicht kompatibel.

TI-Basic-Programme mussen ggf. angepasst werden, damit sie auf Modellen mit
hochauflésendem Farbbildschirm richtig angezeigt werden.
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Allgemeine Informationen

Online-Hilfe

education.ti.com/eguide

Waihlen Sie lhr Land aus, um weitere Produktinformationen zu erhalten.
Kontakt mit Tl Support aufnehmen

education.ti.com/ti-cares

Wahlen Sie Ihr Land aus, um auf technische und sonstige Support-Ressourcen
zuzugreifen.

Service- und Garantieinformationen

education.ti.com/warranty

Wahlen Sie lhr Land aus, informationen zur Dauer und zu den Bedingungen der
Garantie bzw. zum Produktservice zu erhalten.
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